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salido Appio de aquellos desfiladeros, concedis algunos
dias de descanso 4 sus soldados, en la llanura llamada
Eleén. Clevas, por su parte, habiendo tomado consigo
a Filistrato, jefe de los epirotas, penetrs por los campos
antigonenses. Alli, mientras los macedonios se disper-
saban para saquear, Filostrato se coloc en emboseada
en un valle cubierto de bosque. La guarnicién de Antic
gonea sali¢ contra los merodeadores desparramados por
los campos, y animandose en la persecucién de los fae
gitivos, se precipité desordenadamente en el valle cepe
cado por el enemigo, donde dejé mil muertos ¥ cien pri-
sioneros. Después de estos dos triunfos, marché Clevas
& acampar cerca de donde se enconfraba Appio, para
proteger 4 sus aliados contra los ataques de los roma-
nos. Cansado Appio de perder tiempo en aquel punto,
despidio las fuerzas de los caonios, con las que tenia
soldados epirotas, regresé 4 Iliria con las tropas“ita-
lianas, y después de distribuirlas en las ciudades de Ia
Penestia, para que invernasen en ellas, regrest 4 Roma,
donde tenia que celebrar un sacrificio. Por su parte
Perseo, habiendo llamado de la Penestia mil infantes b
doscientos jinetes, los envi6 de guarnicion 4 Cassandress
A poco regresd la segunda legacién enviada & (rencioy
trayendo igual respuesta; lo que no impidié que Perseo
renovase muchas veces sus tentativas, para conseguir
una alianza que de tanto le habria servido: pero nunca
pudo decidirse 4 hacer el menor gasto en asunto {an
ventajoso.
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rrota v prisién con toda su fa-

milia.—Le 1 del rey Ptolomeo y Cleopatra. —Tentativas

da Perseo cerca de Eumeno y Gencio.

Al'comenzar la primavera que siguié al in'»‘h:rno_cn
que‘acontecieron estas cosas, el consul Q. }Iur‘C‘m I"lhpt?
partid de Roma con cinco mil hombres flt:.-—';tln‘rlldos. i
reforzar las legiones de Macedonia y llegé 4 Brindis.
M. Popilio, varén consular, y otros jovenes romanos de
nobles familias siguieron al cénsul & )I:u‘s‘rlonﬁm con .01
titulo de tribunos de los soldados. El pretor C. .\[z}rc:o
Figulo, que tenia el mando de la flota, :lcu:liu al mismo
tiempo 4 Brindis y juntos dejaron la Italia; r».e‘culur‘on
en Coreira al dia siguiente y al tercero llegaron a _-\cc'ro,
puerto de la Acarnania. Habiendo -.1.‘.\'e‘ul.h:u‘c,-:u‘.‘.=‘.,-‘u1 cu.n-
sul cerca de Ambr se dirizié por tierra 4 Tesalia.
El pretor, después de doblar el promontorio de L\?.!.ICR*
ta, entré en el golfo de Corinto, dejé las naves en Ureu-
sa, continuando el camino por tierra, ‘.H!‘:LV(‘S-.;’I la Beo-
¢ia, y con rapida marcha de un dia, se reunio 4 la flota
en C-:ilc'is, Encontribase entonces A. Hostilio acampado
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en Tesalia, en las inmediaciones.de Palafarsalo
se habfa distinguido por ningin hecho de armas bri
Il!aute,_ habia sabido al menos sustituir 4 deseufret-mdi
icencia la severidad de la disciplina militar, habia hes
Q a1 a s tadnc 1 7 :
cho respetar 4 los aliados ¥ les habia puesto al abrieg
de todo atentado. A la noticia de la llegada de sl su:a
- 1 Q o u y 55 TS 2 l ; -
;or, inspecciond cuidadosamente las armas, los hom
res y los caballos ) que se arms b :
g8 0s caballos, mandé que se armasen las tropas y
sali6 al encuentro del ednsul. Su primera entrevista fug
dlgr!a de su rango y de la grandeza del nombre romang
¥ mas adelante en la direceién delos necocios r\l'runus,
B 6 ol consul arenud A Lok ol
a8 después el L(:lxl.‘:l'!‘l arengs 4 los soldados, recordando
primeramente el fratricidio de Perseo y sus tentativasde
parricidio, y diciendo: «Duefio Perseo del trono por un
;::rimen, envenenador y homicida, cobarde asesino.de
Lumeno a Ccest 3 rajar al |
e ‘,lno J‘I 1 cesado de ultrajar al pueblo romano, de
: qlm,al as ciudades de nuestros aliados con desprecio
e los tratados; pero hs g
. bt.lflr;a. pero ha llegado. el momento, yanuy
f» 0 sabra como reprueban los dioses sus atcnt-u‘io;-
orque los dioses protege i : . dod
o t{ ie 08 dul)..e_-, protegen la piedad y la buena fe, dog
rirtudes que he 2cho la grandeza d
i q ; “(LII }u.L]lO la grandeza de Roma.» En se-
a comparé las fuerzas y los ejércitos del pueblo ro-
mano, duefio ya del mundo, eon las fuerz

: as y ejéreit
de la Macedonia, « i, %

1 B «Filipo y Antioco no eran enemigos
mucho mas poderosos que Perseo? {Se necesitaron ma-

yores huestes para vencerlos?s ‘
: D?sgéuuia de cxcxi:l_r c¢on sus exhortaciones el ardor de
]?f soldados, se dedicé 4 combinar el plan de c;nnpafia
L al arci [ :

sl pretor C. Marcio, que habia tomado 4 Calcis y
daba la flota, se le reunis, v 5 dido ane siae
s b P 80, 0 101 10, y quedé decidido que sinde-
e e mis en Tesalia partirian inmediatamente, diri-

3 J . P 2] 18 ?
g:u;l ose 4 Macedonia, tomando sus disposiciones el
priozﬁmé 2 llegar al mismo tiempo por mar al pais ene-
migo. Habiendo despedido el ¢énsul al pretor, mandé &

sus soldados gue se provey :

soldados que se proveyesen de provisiones para un

Si nq'
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mies; y Se'puso en marcha al déeimo dia de su Negada
al campamento. Después de una jornada, pidié guias, ¥
Jes consults acerca del camino ‘que eada uno ereia de-
Per secniir. ' En seguida les mandé retirarse, y celebré
¢onsejo para decidir lo mis conveniente; opinando unos
por Pithio, otros por los montes Cambunios, que el
e6nsul Hostilio habia atravesado el afio anterior; otros
opinaban por pasar 4 lo largo de la laguna Ascurides.
Algo habia que andar ain hasta el punto en que se di-
vide ¢l camino, y se aplazé la resolucién hasta la llega-
da 4 aquel paraje de campamento. El consul mandd
¢ontinuar la marcha por la Perrhebia y se detuvo entre
Azoro y Doliche para celebrar consejo de nuevo acerca
del eamino que se debia seguir. Entretanto Perseo, qué
habia tenido noticia de la aproximacién del enemigo;
pero que ignoraba la direccién que seguia, decidid ce-
frar todos los pasos. Envié diez mil hombres armados
4'1a ligera, bajo el mando de Asclepiodoto, para ocupar
las alturas de los montes Cambunios, conocidas con
&l nombre de Volustana. Hippias recibié la orden ‘de
guardar con doce mil macedonios el desfiladero inme-
diato al fucrte llamado Lapatho, que dominaba la laga-
na Ascurides; y Perseo acampd primeramente en las
inmediaciones de Dium con el resto de sus fuerzas, pa-
reciendo que le habia dominado en sezuida el aturdi-
miento y la irresolucién, porque recorrié con la caba-
leria ligera la extensién de las costas, en tanto hacia
Heraclea, en tanto hacia Filas, regresando en seguida
4 Dinm.
Entretanto se decidi6 el cénsul 4 pasar por el desfila-
dero inmediato 4 Ortolofo, donde dijimos estuvo el cam-
pamento del rey... Pero destacé cuatro mil hombres

para que se a}u’;-‘wr;m.-:l de los puntos mas ventajosos,
% las 6rdenes de su hijo Q. Marcio y de M. Claudio. En

seguida se puso en marcha todo el ejéreito; pero el ca-
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mino era’ tan dspero, tan pedregoso |y idificil; gue la
vanguardia, aunque armada 4 la ligera, apenaspudo
adelantar quince millas en dos dias, acampando en el
sitio Hamado Torre Eudiern. Al -dia siguiente, después
de recorrer siete millas, ocupd una altura inmediata al
campamento de los macedonios y se did parte al eénsul
de que se estaba cerca del enemigo, y de que se habia
elegido una posicién segura y favorable bajo todos con-
ceptos; rogandole al mismo tiempo que acudiese lo mas
pronto posible. Alarmaban mucho al cénsul las dificul-
tades del camino que habia emprendido y los peligros
que corria el debil destacamento, aventurado en medio
de las tropas enemigas; pero aquella noticia, que reci-
bio en la Jaguna Ascurides, le reanimo, reuniéndose con
la yanguardia-y acampando en la ladera de la altura
mas ventajosa. Aquella eminencia ofrecia extenso pas
norama, descubriéndose no solamente el campamento
enemigo, que distaba mas de una milla, sino que fam=
bién toda la comarca hasta Dium y Fila y las costas del
mar. Sentianse animados los soldados de nuevo ardor
al verse tan cerca del momento decisivo y al contemplar
las tropas del rey y el pais enemigo. Con instancias
pedian al eénsul que lesllevase inmediatamente al com-
bate; pero el consul les dié un dia para descansar de
lag fatigas de la marcha, y al tercero, después de dejar
parfe de las tropas para guardar el campamento; mar-
eho eontra el enemigo.

El rey habia enviado 4 Hippias para que defendiese
el paso; y en cuanto vié 4 los romanos acampados en
la altura, exhorté 4 sus soldados para que combatiesen,
ayanzando al encuentro del ejéreito del cénsul. De una
v ofra parte se destacaron las tropas ligeras, porque
eran-las mas & proposito para trabar vivamente el ata-
que, llegando en seguida 4 distancia y lanzandose los
venablos. Esta pelea.dié por resultado muchos heridos
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de uno y otro'lado, pero'pocos muertos. La lacha ani-
mé alos soldados. A la mafana siguiente los dos ejér-
¢itos habrian comenzado de nuevo-con Mis energia ¥
encarnizamiento, 4 tener espacio’ en que desplegarse;
pero la cumbrede la montafia, que terminaba en estre-
chocono, apenas dejaba espacio 4 los combatientes para
mantenerse tres de frente, por cuya razén muy pPocos
soldados tomaban parte enla pelea, quedando como es-
pectadores los demds, especialmente los que llevaban
armas pesadas. Las tropas ligeras corrian por las re-
vueltas de la montafia, cogiendo de flanco 4 los adver-
sarios y atacandoles por todas partes, sin elegir el te- :
rreno. También aquel dia resultaron muchos mas heri-
dos que muertos, suspendiendo la noche el combate. Al
tereer dfa, el general romano tuve que tomar un partido
decisivo; no siéndole posible permanecer en una mon:
tafia estéril, ni retroceder sin vergiienza y hasta sin pe-
lioro; porque el enemigo podia caer sobre él desde las
alturasy hostigarle en la retirada; no quedindole otro
recurso para reparar el atrevimiento de su empresa que
persistir en ella, medio que algunas veces justifica el
gxito; Tal era su posicién que, si hubiese tenido que
habérselas con un enemigo parecido 4 los antiguos re-
yes de Macedonia, le amenazaba un gran desastre; pero
el rey, que recorria las costas con su caballeria en los
alrededores de Dium, y que, 4 la distancia de doce mi-
1las, casi podia oir el ruido de la batalla y los gritos de
los combatientes, no pensé ni en aumentar sus fuerzas
reemplazando con tropas frescas los soldados fatigados,
ni asistir personalmente al combate, donde tan impor-
tante era su presencia. El general romano, por el con-
{rario, 4 pesar de sus sesenta afios y su excesiva obesi:
dad, cumplia todos los deberes de buen general; perse-
verando noblemente hasta el fin en su audaz empresa.
Dejando a Popilio la guarda de la altura, hizo marchar
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un destacamento encargado de abrirle paso én med;
de los.caminos-mas impracticables, Y mandé & Atale .
M_isageno que sostuviesen con los auxiliareside sy n::
cién & los que debian abrir el camiino. En cnantg 4§l
hizo que le-precediesen la caballeria v los bagajes g
rré la marcha con las legiones. 3 i
Con indecibles dificultades se realizé el descenso
continuamente entorpecido por la caida de las be;tias'
de carga y de los bagajes. Cuando adelantaron euatre
millas, lo que mds deseaban todos era retroceder Los
elefantes ocasionaban en la marcha casi tanto rIeso‘rden
como hubiese podido producir el enemigo. Cuande lles
gaban 4 parajes escarpados, derribaban # sus condue-
t’ores ¥ lanzaban gritos terribles que asustaban mucho
3 los caballos. Al fin se encontré medio de hacerles
avanzar, colocando en la vertiente de la montaiia largos
¥y fuertes maderos clavados en el suelo, separ-&mlo?us
un poco mas de la longitud del elefante; por encimaidg
los:maderos colocaron tablas de cerca de treinta piesde
largas, formando como un puente, y las cubrieron de
ti(’.l"l‘:l. Algo mis abajo cunstruyeroﬁ otro puente, dess
pués otro, y asi sucesivamente mientras se IJPOI(;I]”'&'
ron los barrancos. El elefante entraba desde terreno gr-
me en el puente, y antes de que llegase al otro extremo
cortaban los maderos, el puente bajaba y el uniAmai 88
veia obligado 4 dejarse ir sua\'emcﬁtehnustu la entrada
del otro puente, bien deslizdndose sobre los pies, bien
encogiéndose hasta que encontraba otro puente 6 terre=
no firme; entonces le hacia experimentar otra caida
semejante d la primera, y de esta manera llecaron log
romanos al valle. Aquel dia no adelantaron m'&: de siete
millas, y por mucha parte del camino solamente pudie-
ron avanzar rodando con las armas v bagajes, y ven-
ciendo toda clase de dificultades. El g‘ene;z‘il ¥ e’l mismo
guia tuvieron que confesar que habria bastado un pu-
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findo de hombres' para exterminar todo el ejéreito: Al
obscurecer llegaron 4 una llanura pequena, y como por
todas partes estaba cerrada, fué imposible reconocer
sila posicién era peligrosa. Pero los romanos se ale-
graban de haber encontrado un punto donde poder
acampar, viéndose obligados & esperar todo el dia si-
guiente, en el fondo de aquel valle, & Popilio y sus sol-
dados. Aquellas fuerzas, sin que las hubiese inquieta-
do'el enemigo, habian sufrido mucho también por las
dificultades del eamino. Habiéndose reunido el ejército
al tercer dia partié por el desfiladero que los habitantes
Jlaman Calipeuces. Al cuarto dia bajaron i la Hanura
por un camino muy escarpado también, pero la costum-
bre se lo hizo més practicable, sosteniendo su confian-
za la ausencia del enemigo y la proximidad del mar, ¥
eolocando el campamento entre Heraclea y Libethroj
quedando la infanteria en las colinas y la caballeria en
la llanura que aquellas colinas abrazaban.

Dicese que el rey estaba en el bafio cuando le anun-
ciaron la llegada del enemigo, & cuya noticia sali pre-
eipitadamente, dominado por el terror y exclamando
que le habian vencido sin combatir; en su espanto toma
disposiciones y da érdenes contradictorias. Envié dos
amigos suyos, uno 4 Pela, donde estaban depositados
sus tesoros, y otro 4 Tesaldnica: llamé de sus puestos
dHippias y Asclepiodoto, y dejé todos los pasos abier
tos al enemigo. En seguida mandé embarcar todas las
estatuas de oro de Dium para que no cayesen en po-
der del enemigo, y trasladarlas precipitamente 4 Pid-
na. Asi, pues, lo que pudo parecer por parte del edn-
sul un acto temerario al comprometerse en un camino
que en seguida habia de cerrarle el enemigo, tomo el
aspecto de golpe atrevido y bien meditado. En efecto;
los romanos solamente tenfan dos pasos para retirarse;

uno del lado de Tesalia, por el valle de Tempe; el otro,
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por el de Macedonia; pasandobajo lasninrallas de Dinmst

ahora bien; las tropas del; rey guardaban estos des pa-:

s0s. Si los romanos hubiesen tenido que luchar con un
general intrépido, que hubiese osado arrostrar la prish
mera alarma y resistir seis dias solamente, no habrian®
pedido retirarse por Tempe 4 Tesalia ni recibir viveres)
por ningun lado; porque sin hablar de los obsticulgs
que alli pueden encontrarse durante la guerra, en tods
tiempo se llega con dificultad 4 las gargantas de Tem-
pe, ademis de que el camino, en el espacio de cinco mi=
llas es tan estrecho, que apenas puede pasar una bestia:
cargada, rodeindole tajos tan hondos, que no pueda’
mirarse abajo sin experimentar mareos y vértigos: Bl

ruido del Peneo, cuyas profundas agunas atraviesansell

valle, aumenta el terror. Este paraje, tan peligroso yas
por su propia naturaleza, lo ocupaban en cuatro puntoss

las tropas del rey. Un cuerpo estaba situado en Gonnoss
4 la entrada misma del desfiladero; otro en Condilo,/ént

un fuerte inexpugnable; el tercero cerca de Lapathoy
en el sifio llamado Charax, y el cuarto en el centro del®
valle, en el paso mas estrecho, que diez hombres po-:
dian defender ficilmente. No tenfan por consiguienté
medio de recibir viveres ni de regresar por Tempe, ha=!
biendo sido necesario volver 4 escalar las montafias por®
donde habian bajado. Pero lo que habian hecho burlan
do la vigilancia de los macedonios, no podian repetirlo®
delante de un enemigo queocupaba las alturas; ademds,
el recuerdo de las dificultades que habian experimen<!
tado les hubiese acobardado de antemano. Después dé
aquella atrevida tentativa, no les quedaba otro recurso®
queel de pasar por medio de los enemigos para penes
trar hasta Dium, en Macedonia; proyecto casi imposible?
de ejecutar, si los dioses no cegaban al rey. En efeets;
desde la falda del monte Olimpo hasta el mar hay un¥
poco més de una milla, cubriendo la mitad del terrena®
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losidesbordamientos del rio Bafiro quedésemboca'alli;
sirviendo-la otra parte de emplazamiento al templorde
Jipiter y 4 1a eindad.'El espacio que media es‘muy es-
trecho i era facil cerrarlo eon un oso. y ‘un: parapetos
teniendo ademis al aleance de la mano bastantés pie-
dras'y madéra para levantar una muralla6 torres. Pero
cegado Perseo por el terror, no pensé en nada, dejé to-
dos:los pasos abiertos al enemigo y se refugié en Pidna.

Alantado y enardecido el cénsul por la imprevisién
y cobardia de Perseo, envié 4 Larisa un mensajero
para dar orden 4 Sp. Luerecio de que se apoderase de
todos los fuertes inmediatos & Tempe, abandonados
por el enemigo, y encargé 4 Popilio que reconociese to-
dos los pasos en las inmediaciones de Dium. Cuande
vi6 que todos los caminos estaban libres, se puso en
marcha; llegé sin obstdculos hasta Dium y mandé
agampar en la puerta misma del templo para evitar
toda, cprofanacidén; entrando en seguida en la ciudad,
donde encontrd, & pesar de su pequenez, muchos edifi=
cios publicos y estatuas; la cindad estaba ademds bien
fortificada, por cuya razén apenas podia creer que'el
abandono de puesto tan importante no ocultase algtin
lazo. Después de emplear un dia en reconocer todos los
alrededores, partid, y ecreyendo que le bastaria su pro=
vigién de trigo, avanzé aquel dia hasta el rio Mitys. Al
giguiente continué la marcha, rindiéndosele 4 disere-
eiénla cindad de Agassa, y con objeto de conciliarse el
resto de Macedonia, se contentd con recibir rehenes sin
imponer guarnicién 4 los habitantes y prometiéndoles
dejarles sus franquicias y sus leyes. Después de otro
dia de marcha acampé en las orillas del Alcorda; pero
viendo que cuanto mis se alejaba de la Tesalia, més
desprovisté se encontraria de todo, regresé & Diums
viéndose entonices claramente por el peligro que habia
en alejarse de la Tesalia lo: que habrian ‘padecido”si
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Perseo hubiese cerrado los pasos./El rey reunid'sus tro-
pas’y capitanes y reconvino agriamente 41os jeieside
las plazas, y con'especialidad 4 Asclepiodoto ¢ Hippias,
4 quienes acusé de haber entregado 4 los romanosiaen-
trada'de Macedonia, acusacion que nadie merecia ‘'mis
que él. El consul comenzaba & padecer por la escasezy
casi total falta de viveres: al ver la flota en el mar, es-
peré que le trajese provisiones, pero cuando entré‘en
el puerto supo que las naves de transporte habian que-
dado en Magnegia. Su posicién, sin-que la agravasela
presencia del enemigo, ofrecia por si misma muchas difi
cultades; pero cuando se encontraba luchando con ellas,
recibié muy oportunamente una carta de Sp. Lucregio
en la que le participaba que se habia apoderado de todes
los fuertes que dominan el valle de Tempe en'las’ inme-
diaciones de Fila,encontrando considerable cantidad'de
trizo y de provisiones de toda clase.

Regocijado con esta noticia, marché el consulide
Dium 4 Fila, proponiéndose reforzar la guarnicién'y si-
ministrar 4 sus tropas viveres que hubiese 'sido muy
largo hacer transportar. No se interpreté favorablemen=
te aquella marcha; censurindole unos haber tenido
que permanencia mas larga en Dium le oblizase'd ba-
tirse con el enemigo; acusindole otros de haber des-
conocido las diarias peripecias de la guerra, diciendo
que habia dejado perder una ocasién favorable que 10
volveria 4 encontrar. En efecto; en cnanto salié'de
Dium, el enemigo se rehizo y pensé al fin en recobrar
Io que habia perdido por culpa suya. Al enterarse deda
marcha del ecénsul, Perseo regresé 4 Dium; mandé re-
construir las obras destrufdas por los romanos, repenér
las‘almenas y reparar por todas partes las fortificacio-
nes. En seguida marchoé 4 acampar 4 cineo millag'dels
ciudad, 4 este lado del Enipeo, euyas dificiles ‘orillas
podian servirle de fortificaciones. Este rio brotaal pie
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del. monte Olimpo. Sus aguas, escasas en estio; aumen-
tan eon las lluvias de invierno, corren impetuosamente
entre los pefiascos y arrastrando hasta el mar las tierras
desprendidas, se abre profundo lecho, formando espap-
fos0 abismo entre sus escarpadas orillas. Creyendo Per-
se0-que aquel rio detendria al enemigo en su;marcha,
se proponia aplazarlo todo hasta la terminacién del ve-
rano. Pero el cénsul mandd marchar 4 Popilio de Filad
Heraclea con dos mil hombres. Esta ciudad, construida
gobre un pefiasco que domina el rio, dista unas cinco
millas de Fila, entre Dium y Tempe.

Popilio, antes de hacer marchar 4 sus soldados contra
la-¢iudad, envié un mensaje & los magistrados y habi-
tantes principales, invitindoles 4 aceptarla proteceién
¥y clemencia de los romanos mis bien que afrontar sus
armas; pero no atendieron al consejo, porque los sifia-
dos vefan las hogueras del campamento real en las ori-
llas del Enipeo. Entonces Popilio, de acuerdo conla
fiota, fondeada cerca de la playa, puso en juego foda
¢lase de maquinas. Algunos jévenes romanos, aplican-
do @ la guerra los ejercicios del circo, llegaron al pie de
las murallas. Ain no se habia imaginado en Roma lle-
narel circo de inmensa cantidad de fieras traidas de to-
das las partes “del mundo, sino que buscaban especial-
mente la variedad de especticulos. Las carreras de ca-
708 y la de caballos no duraban més de una hora. Entre

as diversiones que se celebraban veianse entrar en el
girco sesenta jévenes completamente armados y mayor
niimero atin en los juegos mas solemnes. En tanto re-
presentaban un ejército en batalla, en tanto se entrega-
ban & graciosas luchas, que menos parecian combates
que ejercicios de gladiadores. Después de varias evolu-
ciones, formaban un cuadro y colocaban los eseudos g0-
bre las cabezas, estrechandose unos contra otros; la pri-
mera fila permanecia de pie, la segunda se inclinaba un
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poco, Ja ‘tercera mis; y asi sucesivamente hasta la il
tima, que/ponia rodilla en tierra, construyendo asi una
manera, de-béveda inclinada cuya parte superior termis
naba eomo la de un techo. Entonces dos QUEITEros ars
mados se lanzaban 4 la distancia de eincuenta pasos;
se desafiaban y ganando lo alto de aquella béveda de
escudos, en tanto corrian sobre las orillas como pazi
defenderse, en tanto volvian al centro, donde peleaban
¥ se movian como sobre terreno firme. Los sitiadores
aplicaron, pues, 4 la muralla una béveda de’esta clases
hombres armados subieron 4 ella hasta la altura dela
muralla y se encontraron frente 4 frente con los sitias
dos, rechazindolos y penetrando dos manfpulos en la
ciudad. La tnica diferencia que hubo entre aquella tors
tuga y la primera fué que en la primera fila ¥ los cost
tados los soldados no llevaban el eseudo levantado &oe
bre las cabezas, sino que los conservaban, como en los
combates, para cubrirse; de esta manera, los venablog
lanzados desde la muralla no aleanzaban 4 los que 88
acercaban, sino que reshalaban como la lluvia sobrela
superficie del testudo y caian al suelo sin causar dafios
El cénsul, después de apoderarse de Heraclea, acampé
alli, proponiéndose marchar en seguida 4 Dium, arres
jaral rey y pasar después & Pieria. Mas pensando ya
en preparar la invernada, mandé reparar los caminos
para el transporte de viveres que debian venir de Té
salia, elegir puntos favorables para almacenes ¥ cons:
truir alojamientos para los encargados de los abastecis
mientos.
Repuesto Perseo de su primer terror, hubiege querido
que le desobedecieran cuando en su miedo mandé arro-

jar al mar sus tesoros de Pela ¥ quemar sus naves el
Tesalénica. Andrénico, 4 quien envié 4 esta ciudad, re-
trasé la ejecucion de las Grdenes del rey para dar tiem-
PO & que se- arrepintiese, y los hechos justificaron su
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condueta. Menos'previsor Nicias, habia arrojado :}1 mar
todos-los tesoros que encontrd en Pela. Perola pérdida
no fué grave, porque easi todo lo sacaron los buzos. -De
tal manera se avergonzi el rey de su miedo, que }um
asesinar secretamente 4 los buzos y poco después 4los
mismos Andrénico y Nieias, con objeto de que no que'-
dasen testizos de orden tan insensata. Entretanto C.
Mareio partié de Heraclea con la flota para tra:-sl:uim:se
@ Tesalénica, y desembarcd :iust:m:um-ntufs el varios
puntos de Ia costa, talé la comarca, dcrrotu' 4 los habi-
tantes en varios encuentros y los rechazé hus;.m sus
murallas. Amenazando estaba ya de cerca 4 ’hl (Emdad_.
pero los sitiados, poniendo en movimiento méquinas de
todaclase, hicieron llover piedras, no solamente sobrfa
log que se encontraban cerca de las 111111'1%1'1:15, :1111'0&‘-.
médndose con imprudencia, sino que mmh‘u:n sobre 10%
que habian quedado en las naves. ‘A\Il:n-%"u:).1'.vcmpa1]'.c:l)
guk soldados, levantd el sitio y se dirigié 4 Enia, eiud a
gituada 4 quince millas de Tesalénica, enfrente de Pid-
na, en pais fértil. Los romanos -_1U\'n:~_'t::‘ryon la comar-
ca;y continuando 4 lo largo de la costa, llegaron -u .}u-
tigonea. Alli desembarcaron, talaron la cam';u'ca }.‘tl .-..s‘
ladaron el botin 4 las naves. Pero uncmtmmlo.l':::, dis-
persos los macedonios, les atacaron, pi_-rsigumndc')lyes
jinetes y peones y rechazandoles hasta el mar, ]mbxen.-
;.lu‘u_-s causado cerca de mil guinientos muertos y cogi-
gido otros tantog prisioneros. Viendo los l'omtzmuels que
no podian embarcarse sin correr graves pe‘:llgro.-s,_t:an-
contraron nuevas fuerzas en su furor y LL:S&%pG}'ﬂ(‘,H)Bz
Trabdse de nuevo el combate en la playa, acudiendo a
ayudar 4 los romanos los que se encontraban en las na-
ves. Cerca de doscientos macedonios quedaron sobre el
terreno y otros doscientos cayeron prisioneros. De An=
tigmca‘sc dirigieron los romanos al ter i'tc):‘io de Pale"—
na, desembarcando para talarlo. Este pais, quetocaa
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lag fronteras de Cassandrea, era el mas fértil 'de cuans®

tos habian costeado, y alli seIes reuni6 el rey Edmeno "
1

que habia partido de Elea con veinte naves cubiertas:
*

Prusias les envio ¢inco naves iguales. :
Este aumento de fuerzas di6 4nimos al pretor para’
atacar 4 Cassandrea, ciudad fundada por el rey Caszan-'
dro en las gargantas que unen el territorio de Palena”
con el resto de Macedonia; defendiéndola, por un lido,
el golfo de Toronea, y por el otro el de .\Iaced{;nia‘
La lengna de tierra en que se encuentra ediﬁcnda.'
ayanza en el mar tanto como el monte Athos y presen:
tadla Magnesia dos promontorios desiguales de\los-'
que el mds alto se llama Posideo y el mzi'scpequ‘cﬁo Ca-!
nastreo. Decidiéndose atacar por varios puntos, el ‘o=
mano lo hizo por el llamado Clites, prolon-:*:m’do o8
parapetos desde el golfo de Macedonia hast&nel de To="
ronea, colocando por todas partes ciervos (1) pard ce'-"'
rrar todas las salidas. Eumeno se dirigi6 '11 ‘Iot-ro iadoq 4
donde existia un foso que Pérseo :1(:;11;;:):1 de abrir Mu":
cho trabajo costaba 4 los romanos cegarlo. No v.iendn::"
el pre’tor en ningnna parte tierras au;onm-n:-xdaa ré-
gunté dénde estaban las que debian haber cr\‘traiLt’Iopdel :
1080, y le contestaron mostrandole hévedas diciéndole’
que no tenian el espesor de las murallag .111;(,if'uz15 y que,
estaban construidas con una sola fila de ladsrillo:- qor '.
lo que tomg el partido de hacer horadar aquella b;;rzra
y abrirse por alli camino 4 la ciudad, csper.audo enlrraﬁar
a.los habitantes haciendo escalar las murallas ;or el
la:do op}wsto, con objeto de infundir aldrma v que acu-
dwsen'u aquella parte los esfuerzos de los éefcqsares'
Ademas de la valiente juventud de Cassandrea 1;5’111-3 la-
plaza belicosa guarnicién, CJmp:les’t;‘L de oc‘lft-)c%entos
(1) ' Estaeas bifurcadas en un extremo, como los cuernos del

diervo fo, nombre llev lavs
s €uyo nombre llevan. Clavabanlas en el suelo para for+

mar las empalizadas y soj
das ¥ sujetar la tier
adas y sujetar la tierra de los parapetos.

HISTORTA ROMANA. 263

agrienos ¥ de mil penestos ilirios que habia enviado
Pleurato. Mientras defendian las murallas “contra los
ataques de los romanos, los trabajadores horadaron en
poco tiempo las bovedas y abrieron paso 4 la ciudad,
dela que se hubiesen apoderado en el acto, de haber te-
nido armas. Al enterarse los soldados del éxito deaque-
lla operacion, lanzaron alegres gritos y se dispusieron
4 penetrar por todas partes en la ciudad.

El enemigo quedd al pronto estupefacto, no compren=
diendo la razén de aquellos repentinos gritos. Pero los
prefectos Pythdn y Filipo se enteraron en seguida de
que; habian practicado una brecha, y persuadidos de
que aprovecharia al primero que la ocupase, salieron
mento de agrienos ¢é ilirios, cayendo
acudian de todos lados, reunién-
itrar en la ciudad. Los

con fuerte destaca
gobre los romanos, que
dose apresuradamente para er
macedonios les rechazaron 4 favor de aquel desorden,
persiguiéndoles hasta el foso, derribandoles y aplas-
tandoles bajo los escombros. Cayeron muertos mas de
seiscientos romanos, y casi todos los que se encontra-
ban entre el foso y la muralla quedaron heridos. Venci-
do el pretor con sus propias armas, desplegd mas cau-
tela en sus tentativas. No era Eumeno mis afortunado
en los ataques que dirigia por mary tierra, por lo que
los dos se decidieron 4 reforzar la linea de soldados al-
rededor de la plaza para impedir 4 los macedonios que
introdujesen ningdin socorro y establecer un bloqueo
regular, puesto que no tenian resultado los ataques &
viva fuerza. Mientras hacian estos preparativos, diez
barcas, tripuladas por hombres escogidos de auxiliares
galos, que Perseo habia enviado de Tesalénica, viendo
las naves enemigas sobre la playa, avanzaron en fila d
lo largo de la costa, y 4 favor de la noche penetraron
en la cindad. La llegada de aquellos refuerzos obligd 4
los romanos y al rey & levantar el sitio, doblando el
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promontorio y yendo 4 abordar 4 Toroneo. Disponiange
4 ata car esta plaza, pero viéndola defendida por fuerte
guurmmdm renunciaron 4 la empresa y se encaminaron
a Demetriades. Al acercarse 4 la ciudad vieron las for-
tificaciones llenas de soldados, por lo (jue. pasaron de
largo, yendo 4 desembarcar en Yoleos, con objeto de
talar la comarca inmediata y volver en secuida para
atacar 4 Demetriades. ¥
Entretanto el cénsul, no queriendo permanecer en
completa inaccion en el territorio enemigo, ordend'a M.
Popilio que marchase con cinco mil hombres contra
Melibea, ciudad situada al Pie del monte Ossa, enla
vertiente de Tesalia, ocupando posicién ventajosa que
domina 4 DemetriadessTLa llegada del enemigo alarmé
al pronto 4 los habitantes, pero repuestos en ;;’e,“:llitla de
Su primer temor, acudieron armados 4 la pwl"‘ra y -
rallas, para proteger los puntos débiles, ¢ hicieron perr
der en seguida & los romanos la esper
c_iu.dar_l por asalto, por lo que se prepararon & poner
81tio formal, comenzando los trabajos. Enterado Perseg
de que el ejército del consul sitiaba Melibea, y de qué
la flota fondeaba en Yoleos, dispuesta a tlirigil:se 4 De=
metriades, envio en seguida 4 Melibea un L':l-HET:-lD. 1la-
mado Eufranor, con dos mil hombres csco;:i‘dos; reco~
mendindole, si conseguia levantar el sitio de Melibea,
que penetrase en Demetriades por caminos extrayias
dos, antes que los romanos partiesen para aquella cin-
dad. Viendo de pronto los sitiadores al enemigo en las
alturas, abandonaron precipitadamente log ‘frabajos,
prendiéndoles fuego. Libre Melibea de esta manera, En-

franor se dirigi6 4 Demetriades. cu yos habitantes enar-

a1 dna Sor —_ S ‘.ll Rt S .
decidos con SU presencia creyeron poder defender ng
golamente la ciudad, sino que también las cercanfas dé

las devastaciones del er migo, cayendo sobre los mero-

deadores é hiriendo 4 considerable niimero de ellos. A
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pesarde’ esto, el pretor y Eumeno recorrieron el eon-
torno'de la plaza 'y examinaron atentamente su posi-
¢ion, para ver si podrian tomarla por asalto 6 tendrian
quie sitiarla’en forma. Corrié por entonces elrumor deque
se‘entablaron negociaciones por mediacién del creten-
se Oydas y de Antimaco, prefecto de Demetriades. Sea
gomo quiera, Demetriades quedé abandonada, y Eume-
no marché a ver al eénsal y le felicitd por su entrada en
Macedonia, dirigiéndose en seguida 4 Pérgamo, El pre-
tor Marcio Figulo envi6 parte de su flota 4 Sciathos para
invernar, v él se dirigié con las naves restantes 4 Orea,
en ‘Beocia, considerando aquella ciudad como la mejor
gituada parahacer llegar viveres 4 los ejércitos que se
encontraban en Macedonia y Tesalia. En cuanto & En-
meno, se refieren de distinta manera los hechos. Segin
Valerio Ancias, no ‘acudié con su flota en socorro del
prefor, 4 pesar de las apremiantes cartas que recibid,
sino que se separé bruscamente del cénsul y regreso al
Asia, disgustado porque no le permitieron acampar con
los romanos; no consintiendo tampoco en dejar la caba-
lleria gala que habia llevado. Por el contrario, su her-
mano Atalo permanecié con el cénsul, le fué fiel cons-
tantemente y no cesé de prestarle servicios senalados
entoda la campana.

Durante la guerra de Macedonia, presentironse en
Roma legados de un reyezuelo de los galos transalpinos
{(lamado Balanos; pero se ignora sobre qué pueblo
reinaba), ofreciendo socorros contra los macedonios. El
Senado di6 gracias 4 los lezados y los regals un collar
deoro de dos libras, copas de oro que pesaban cuatro
libras, un caballo enjaezado y una armadura de caba-
llero. Después de los galos se presentaron legados de
Pamfilia, ofreciendo en el Senado una corona de oro
por valor de veinticinco mil filipos y pidiendo permi-
80 para ‘colocarla en el templo de Jupiter Optimo
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